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Annotasiya: Moqalodo Azarbaycan vo ingilis dillorinin siyasi diskurslarinda leksik tokrarlarin funksional,
stilistik vo semantik xiisusiyyatlori aragdirilir. Miixtalifsistemli dillords bas veran tokrar hadisasinin univer-
salligin1 6na gakarak, bu dil vahidlarinin siyasi iinsiyyatds na doracads magsadyonlii sokilds istifads olundu-
gunu todqiq edir. Leksik tokrarlar, xiisusils siyasi diskursda, nitq matninin struktur biitovlilylinii tomin edon,
osas ideyant mohkamlondiron va dinlayicinin digqgatini yonaltmoak {igiin totbiq edilon effektiv diskurs vasito-
larindan biri kimi ¢ixis edir.

Aragdirma zamani hom kontakt (yaxin masafodo yerlogon), hom do distant (uzaq mesafads yerlogon) leksik
tokrar niimunalori tohlil olunmus, onlarin nitqin taskilindeki rolu miiqayisali sokilds tohlil edilmisdir. Maqa-
lada geyd olunur ki, tokrarin bu iki tipi hom Azorbaycan, hom do ingilis dili siyasi diskurslarinda genis yayil-
migdir vo onlar asason movzuya fokuslanma, emosional tesirin artirtlmasi, montiqi ardicilli§in saxlanilmasi
va siyasi movqeyin ictimai siiura asilanmasi magsadi ils totbiq olunur.

Tadgiqatda miixtolif siyasi liderlorin, siyasi xadimlorin ¢ixiglarindan secilmis motnlor {izerinds aparilmig
tohlillor osasinda leksik tokrarlarin kommunikativ-pragmatik yuki, stilistik giicii va konseptual funksiyasi
mioyyanlosdirilir. Homginin vurgulanir ki, leksik tokrarlar yalniz semantik deyil, hom do ideoloji alst kimi
cix1s edorak, siyasi diskursun manipulyativ potensialini artirir.

Agar sozlor: siyasi diskurs, leksik tokrar, kontakt tokrar, distant tokrar, diskurs tohlili, stilistik funksiya,
praqmatik tasir, Azarbaycan dili, ingilis dili, miixtalifsistemli dillor.
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Lexical repetitions in the political discourse of non-related languages:
the case of Azerbaijani and English

Gunay Tahmazova

Abstract: This article investigates the functional, stylistic, and semantic features of lexical repetitions in the
political discourse of Azerbaijani and English languages. The author emphasizes the universality of repeti-
tion as a linguistic phenomenon across languages with different typological systems and examines how these
units are purposefully used in political communication. Lexical repetitions serve as one of the most effective
discursive tools, particularly in political discourse, contributing to the structural coherence of speech, rein-
forcing the main idea, and directing the listener’s attention.

The study analyzes both contact (closely positioned) and distant (remotely positioned) lexical repetitions and
compares their role in the organization of political speech. The article notes that both types of repetitions are
widely used in Azerbaijani and English political discourse and mainly function to focus on the topic, enhance
emotional impact, preserve logical consistency, and embed political positions into public consciousness.
Based on textual analysis of speeches delivered by various political leaders and figures, the communicative-
pragmatic load, stylistic intensity, and conceptual function of lexical repetitions are determined. It is also
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emphasized that lexical repetitions operate not only as semantic devices but also as ideological tools that

enhance the manipulative potential of political discourse.

Key words: political discourse, lexical repetition, contact repetition, distant repetition, discourse analysis,
stylistic function, pragmatic effect, Azerbaijani language, English language, non-related languages.
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Giris / Introduction

Siyasot vo dil arasindaki six olage yeni bir
anlayis deyil. Holo eradan ovval Aristotel gqeyd
etmisdi ki, insanlar tobiotco siyasi varliqlardir
vo siyasi mogsadlors ¢atmaq li¢iin dildon istifa-
do edirlor. Insanlarin birgo horokat etmaya razi
salinmali oldugu siyasi sistemlorin vo dovlstle-
rin qurulmasi, gorliniir ki, simvolik iinsiyyaot
sisteming asaslanir vo bu iki spesifik insani xii-
susiyyatin — dil vo siyasatin — paralel inkisaf et-
diyi ehtimal olunur [7, s.51].

Siyasi diskurs — bizim giindoalik qarsilasdi-
gimiz miirokkob kommunikativ hadisadir. O,
comiyyat royini formalasdirir, danisigin moatn
soklindo ifadosini, sosial-moadoni vo situativ
konteksti, habelo diskursun moagsod vo funksi-
yalarina uygun xiisusi dil vasitalorini ohats edir.

Siyasi nitqin mogsadi — dinloyicinin niyyatlori-
ni, diisiincolorini, baxislarini vo davraniglarini
dayismakdir. Onun kommunikasiya tipi hibrid-
dir — yazili sokildo hazirlanmis motnin gifahi
togdimati ilo birlesir. Siyasi nitq monoloji xa-
rakter dasiyir, lakin miioyyon dialoq elementlo-
rini do ohato edir. “Umumiyyatlo, siyasi dil de-
dikdo, siyasi kommunikasiya ii¢iin nazordo tu-
tulmus hor hansi1 milli dilin xiisusi isars sistemi
basa diisiiliir: miioyyan ideyalarin tobligi, 6lko
votondaslarina emosional tosir gostormok vo
onlar1 siyasi foaliyyoto tosviq etmok, ictimai
konsensusu inkisaf etdirmok; comiyyatdo gox-
sayl1 baxislar soraitinds ictimai-siyasi qorarlarin
gobulu vo asaslandirilmasi nazords tutulur” [2,
s.52].

Osas hissa / Main part

Dil siyasi diskursun Oyronilmasindo asas
olamotdir. Diskurs iso “nitq foaliyyati noticasin-
do yaranan motnlor” vo “miixtalif tobiotli isars-
lordon ibarat semioz sistem” kimi basa diisiiliir
[10, s.15]. Siyasotdo do, digor saholords oldugu
kimi, dil qarsiliqlt tosir vo miixtalif situasiyalar-
da miizakirs vasitasi kimi istifads olunur.

Bu baximdan, N. Vuds qeyd edir ki, siya-
sat — miiayyan siyasi, ideoloji va sosial ideyala-
rt realliga cevirmak maqsadilo hakimiyyat ug-
runda miibarizadir. Bu prosesds dil funda-
mental rol oynaywr va har bir siyasi faaliyyat
dil vasitasilo hazirlanir, miisayiat olunur, mii-
ayyanlagdirilir va hayata kecirilir [7, s.50].

Siyasi diskursun tohlili — nitqi tosir mexa-
nizmlarinin, {linsiyyat vektorlarinin inkisafinin
vo qarsiliglt kommunikasiya planlamasinin dy-
ronilmasini nazordo tutur. Siyasotcilor qosdon
Vo ya geyri-ixtiyari olaraq, dinlayiciye tasir ba-
ximindan on giiclii olan dil vasitolorini segirlor.
Bu secim imkan1 diskursun danigan va dinlayici

yoniimlii olmasi ilo miiayyan olunur. Nigar Ba-
bayeva yazir: “Diskurs — dil faaliyyetinin pro-
sesi, danisiq iislubudur. Bir sira humanitar elm-
lords (dilgilik, oadobiyyatsiinasliq, semiotika, so-
siologiya, folsofy, etnologiya vo antropologiya)
bu anlayis coxsaxoli termin kimi ¢ixis edir vo
dil faaliyyatinin bilavasits vo ya dolayr sokildo
Oyronilmosini ohats edir” [1, s.52].

R.Ceksonun sozlorina gora, “siyasateilorin
dili istifado etmosi — bu, hakimiyyatin tozahiirii-
diir” [5, s.3]. Bu giic yalniz siyasat¢inin tutdugu
movgeds deyil, eyni zamanda dilin 6ziindadir.

Siyasi diskursun asas funksiyalarindan biri
manipulyativ funksiyadir. Buna goro do ling-
vopragmatik todqiqatlarda siyasi mogsadlora
catmaq TUgciin istifado olunan spesifik leksika
xiisusi oshamiyyat dastyir. Bu funksiyanin real-
lagmasinda emosional-ekspressiv dil vasitolori
mithiim rol oynayir. Xiisusilo qiymaotlondirici
leksik vahidlor 6nomlidir, ¢iinki qiymotlondir-
mo, siyasi diskursun osas xiisusiyyotidir vo
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hisslorin, emosiya vo fikirlorin ifadssi vasitosilo
dinlayiciys yonalmis tosiro xidmat edir.

Bu baximdan, emosionalliq, ekspressivlik
vo qiymatlondirici tosir, genis auditoriya ii¢lin
xiisusi ohomiyyat kosb edir vo siyasatgilor bun-
lardan 6z magsadlarina ¢atmaq — niifuz, diqqat,
etimad vo secicilorin rogbotini qazanmaq li¢iin
istifads edirlor.

V.I1.Karasikin fikrinco, istonilon diskursda
doyor oriyentasiyalarin1 tapmaq miimkiindiir,
amma fordi qiymoatlondirmonin 6ziinomoxsuslu-
gu daha cox konkret kommunikasiya sahalorin-
do 1izo ¢ixir. Buna osasaon, siyasi diskurs doyor-
lorls yiiklonir.

Siyasi diskursda leksik tokrarlardan inten-
siv sokilda istifads olunur. Azarbaycan va ingi-
lis dillorindaki siyasi diskursda taktika vo stra-
tegiyalarin reallasmasinda leksik vasitolordon
istifado edilir.

Leksik tokrarlar — eyni soziin vo ya ifads-
nin bir motn daxilinds bir ne¢o dofs tokrarlan-
masidir. Bu, matnin koherentliyini (bagliligini)
tomin etmok, fikri vurgulamaq, emosional tosir
giiclondirmak vo ya tiislubi mogsadlorls istifads
olunur.

Leksik tokrarlarin osas funksiyalar1 bunlar-
dir: Matnin olagoliliyini saxlamaq— Modvzuya
dair osas anlayislarin davamli sokilds xatirladil-
mast; Vurgulama vo emosional tosir— Tokrarla
fikrin giiclondirilmosi; Badii iislub yaratmaq—
Poeziyada vo natiqlikds ritm vo ahang yarat-
magq ugln.

Leksik tokrarin novlorino bunlar daxildir:
Sado tokrar — eyni sOziin ardicil vo ya araligla
tokrar olunmasi; epifora — climlslorin sonunda
eyni sOziin tokrari; anafora — climlalorin avve-
linds eyni s6ziin tokrari.

Hoddon artiq islonan leksik tokrarlar iislubi
qusur da yarada bilor. Matndo sinonimlordon,
ovazliklordan, ellipsisdon istifado edorok bu
tokrarlardan qagmagq olar.

Badii matnlor kimi siyasi diskursda da tok-
rarlardan intensiv sokildo istifado olunur. Bu
haqda Nadir Mommadli yazir: “Azarbaycan si-
yasi natiqlik tarixinds tokrarlarin parlaq niimu-
nolorini gdstormok olar. Masolon, Umummilli
lider Heydor Oliyevin hor bir siyasi ¢ixis1, nitqi
dinloyiciya psixoloji-emosional tasir gostarib,
estetik zovq verir. Nitqini homiso miioyyan sii-
jet va kompozisiya asasinda quran boyiik siyasi

xadim c¢ixislarinda Azorbaycan votondaglarini
diismenlori tanimagi, onlara qars1 ayiq-sayiq ol-
magi, vicdanli votondas kimi dovlotgiliyimizi
gorumagi tovsiys edib. Bu cohotdon onun nitqi
homiso obrazli olub”. [6, s.718].

Siyasi matnlorin asas semantik xiisusiyyati
onun bagliligidir (koherensiyasi). Bu, motnin
torkib hissalorinin yerini doyismays imkan ver-
moyan mozmun olagoliliyidir. BOyiik hocmli
nitq-semantik strukturlarin bagliligi problemi
son onilliklar arzinds bir ¢ox dilgilar torafindon
otrafli iglonmisdir. Bu saho ilo masgul olanlarin
oksariyyati razilasir ki, bagliliq qarsiligh olaqgs-
ds olan amillorin comidir.

Bagliligin osas faktorlari bunlardir: ifado-
nin montiqi inkisafi; fonetik, leksik-semantik vo
grammatik vasitolorlo xiisusi gokildo toskil
olunmus sistem; kommunikativ istiqgamatlonma;
kompozisiya strukturu; nitq fragmentlorinin
monaca bagliligi. Bu faktorlarin hamisi birlikds
bdyilik matnds bagliliq yaradir [8, s.75].

A.A.Leontyev bagliliq slamatlorini doqquz
sinfo ayirir. Bura qrammatik slamatlor, sinse-
mantizm, aktual tizvlonma saviyyasinde bagli-
liq, fonetik olamaotlor, semantik-qrammatik va-
sitolor, semiotik uygunluq vo s. daxildir. Miial-
lif qeyd edir ki, “baghlig1 yalniz sintaktik tok-
rarlarla, yalniz sinsemantizmls vo ya yalniz fo-
netik olamatlorlo izah etmok olmaz. Lakin
konkret hallarda bagliliq olamoti kimi tokco,
masalon, sinsemantizm v9 ya sintaktik tokrar ¢1-
x1s eda bilor” [9, s. 64].

Leksik bagliliq gostoricilori i¢indo leksik
vo qrammatik tokrarlar on genis yayilmislardir.
Leksik tokrar kontakt vo ya distans ola bilor:

o Kontakt tokrar — bir-birine yaxin yerls-
son iki ciimlo arasinda tokrar.

e Distans tokrar — motnin bdyiik fraq-
mentloari ilo ayrilmis tokrar.

Leksik tokrarin toadqgiqinde asagidaki mose-
lalor arasdirilir: a) Siyasi nitqlords leksik tokra-
rin tezliyi vo tokrarlanan elementlorin se¢imi;
b) Manalarin iislubi ifadsliliyi; ¢) Moazmunun
zaman baximindan yerdoyigmasi.

Azarbaycan vo ingilis siyasi diskursunda
istifado olunan kontakt vo distant leksik tok-
rarlara Azorbaycan Respublikasinin preziden-
ti ilham Oliyevin vo Amerika prezidenti
Donald John Trumpin ¢ixislart osasinda no-
zardoan kegirak.
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[lk 6nco Azorbaycan prezidentinin nitqindo
reallagan leksik tokrar niimunalorine nozor salaq.

Kontakt leksik tokrar niimunalari:

“Azorbaycan” séziiniin tokrari: “Bu gin
Xankondi gohorinin morkozi meydaninda Azar-
baycan Bayrag: qaldirildi. Bu miinasibotlo bii-
tiin Azarbaycan xalgqini iirokdon tobrik edirom.
Diiz 20 il bundan avval Azarbaycan xalgq: mona
boyiik etimad gostororok prezident secgkilorindo
Prezident vozifosino se¢misdir. O vaxt dogma
xalgqima miiraciot edorok s6z vermisdim ki,
Azarbaycan xalqinmin vo Azarbaycan doéviatinin
milli maraqlarim1 miidafis edocoyom...” [4].
Burada “Azorbaycan”, “Azarbaycan xalqi”,
“Azarbaycan doéviati” ifadslori eyni abzasda
bir-birinin ardinca tokrar olunur. Bu, kontakt
tokrardir vo magsad vurgu vo milli birliyin glic-
londirilmasidir.

“Qaloba” soziiniin tokrari: “Oziz homvo-
tonlor, bu meydanda bu giin durmaq bdyiik xos-
boxtlikdir, boyiik forohdir, qiirur menboyidir.
Mon qlirur hissi ilo Azorbaycan Bayragini bu
giin qaldirmisam vo dogma xalqima bir daha
demok istayirom ki, biz bu Qalobaya layiqik.
Azorbaycan xalq1 bu Qalobani 6z qani, cani ba-
hasina oldo etmigdir. Bu giin burada qaldirdi-
gim Bayraq burada obadi dalgalanacaq...” [4].
“Qalaba” sozii iki yaxin ciimlads tokrar olunur
— bu, kontakt tokrardir vo emosional vurgulama
maogsadi dasiyir.

“Azorbaycan xalq1” ifadssinin tokrari: “Bu
giin biitlin Azarbaycan xalgqi tirokdon sevinir,
biitlin Azarbaycan xalgqi “Allaha siikiir” deyir”
[4]. Burada eyni ifads eyni climlo i¢indos iki do-
fo tokrar olunur — bu, noinki kontakt tokrardir,
hom do stilistik amplifikasiya (vurgunun giic-
londirilmasi) funksiyasi dasiyir.

Distant leksik tokrarlar “Heydor Oliyev” /
“Ulu Ondor” ifadesinin distant tokrari

Motnin avvalinda: “Bu il Heydar Oliyev 1li-
dir. Biz Heydor Oliyevin 100 illiyini il boyunca
qeyd edirik...” [4]. Matnin sonuna yaxin:

“Yeno Heydar Oliyevin diihasi, onun sima-
s, Heydor Oliyev amili Azerbaycan xalqinin
yardimina yetisdi vo biz haql olaraq Ulu Ondo-
ri Xilaskar adlandiririq.” Burada “Heydar
Aliyev” vo onun sinonimik ifadossi olan “Ulu
Ondar” matnin miixtolif uzaq hissalorinds tok-
rar olunur — bu, distant leksik tokrardir vao tari-

xi-monavi baglanti, ideoloji davamliliq yarat-
magq funksiyasi1 dasiyir.

“Ordumuz” / “Azarbaycan asgari” / “Silahli
Qiivvalar” tokrarlart matnin ortasinda: “Els bir
giiclii ordu yaratdiq ki, bu giin Azorbaycan Si-
lahli Qiivvaloari istonilon vazifoni soraflo yerino
yetiro bilor...”. Sonraki hissada: “...Azarbay-
can asgori, zabiti asl gohromanliq, vatanporvor-
lik, fodakarhiq gostormisdir. Biz Ordumuzla,
Silahli Qiivvalorimizlo foxr edirik...”. “Ordu,
Silahl Qiivvalar, asgar” ifadslori matnin forqli
verlorinda distant sokildo tokrar olunur. Bu,
milli harbi giiciin vurgulanmasi vo kollektiv fa-
dakarliq ruhunun qabardilmasi moagsadine xid-
mot edir.

“Torpaq”,
tokrarlari.

Mobtnin avvalinda: “Azorbaycan xalqinin vo
Azorbaycan ddvlotinin milli maraqlarini miida-
fio edocoyom, Azorbaycanin arazi biitévliiyiinii
goruyacagam...”

Sonra: “Vaton, torpaq ugrunda 6liimo get-
moy» hazir idi...”

Daha sonra: “Biz torpaglarimizi geri qay-
tarmisiq, orazi biitoviliiyiimiizii borpa etmi-
sik...”. Tohlil: “Torpaq, arazi biitévliiyii, Va-
tan” leksik sahasing aid s6zlorin matn boyu dis-
tant tokrarlar1 var. Bu tokrarlar milli suverenlik,
sahidlik, miiqaddaslik va toplum yaddasi 1lo
bagli ideoloji monalar yaradir [4].

Kontakt vo distant leksik tokrarlari Ameri-
ka prezidenti Trumpin ¢ixig fragmentlori osa-
sinda tohlil edok. Trump-in 4 mart 2025 —
Kongres qarsisinda nitqindan parga

“Thank you, thank you very much. Thank
you very much. It’s a great honor. Thank you
very much. ...America is back. ...I return to this
chamber tonight to report that America’s mo-
mentum is back. Our spirit is back, our pride is
back, our confidence is back, and the American
dream is surging bigger and better than ever
before. ...” [3].

“We have accomplished more in 43 days
than most administrations accomplished in four
years — or eight years, and we are just getting
started. ... Over the past six weeks, I have sig-
ned nearly 100 Executive Orders and taken mo-
re than 400 executive actions — a record to res-
tore common sense, safety, optimism and we-
alth all across our wonderful land.”

“orazi biitovliiyii”, “Vaton”
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1. Kontakt tokrarlar

Eyni ifadonin qisa ciimlolor daxilindo tok-
rar olunmasi ilo vurgu artirilir: “Thank you,
thank you very much. Thank you very much.”
Funksiya: Auditoriyanin digqetini calb etmok,
hormot vo minnatdarliq toossiirati yaratmag.
“America is back. ... America’s momentum is
back. Our spirit is back, our pride is back, our
confidence is back.”. Burada s6z birlosmosinin
(“__ is back”) dord dofo istifadasi kontakt tok-
rardir.

Mogsad milli qayidis vo giic ideyasini rit-
mik vo emosional sakilde vurgulamaqdir.

2. Distant tokrarlar

Tokrar olunan leksik vahidlor nitq boyunca
araliqh istifado olunur: “America is back”— ilk
climloda: “America is back” Daha sonra:
"America’s momentum is back." — eyni kdkdon
golmo ifado (distant tokrar). Bu leksik tokrarin
islonma sobobi millotin giicliniin barpast mov-
zusunu forgli kontekstlordo tokarlamaq, osas
mesaj1 mohkomlondirmok.

“We have accomplished ... we are just get-
ting started.” “We have accomplished more in
43 days ... and we are just getting started. “St-
kutlu abzasin sonunda we are just getting star-
ted 1fadosi tokrar-oriintii kimi ¢ixis edir. Baslan-
gicda oldo olunan nailiyyastin shomiyyaetini ar-
tirmagq, nitqo irads va iraliloyis mesajin1 vermok
magqsadils islonir.

Donald Trump — Fort Liberty, 10 iyun
2025 ¢ixisindan parga

“And America’s flag will never fall becau-
se America’s army will never ever fail, never
going to fail. Every branch of the armed forces
has played a critical role in protecting our nati-
on. But no one has done more fighting, blee-
ding and winning than the US Army. Nobody’s
done that. The Army has earned more combat
medals and more battle ribbons than any other
service, and 70 percent of all of the Medals of
Honor” [3].

Kontakt leksik tokrarlar: Eyni ifadenin bir
ciimlo daxilinds vo yaxud ardicil ciimlslords
tokrar1: “never fail, never going to fail”. “Ame-
rica’s army will never ever fail, never going to

fail.” Func.: Ritmik vurgu vo gars1 torafin inkar
edilorak ordunun giicii vurgulanir.

1. “fighting, bleeding and winning”— “But
no one has done more fighting, bleeding and
winning than the US Army. Stratifikasiya (sira-
lama) totbiqi — dagilma hissi yaradir vo “win-
ning” ilo naticolonir.

2. “The Army has earned ... more ... than
any other service” — “The Army has earned mo-
re combat medals and more battle ribbons than
any other service.” Tokrar "more" vurgusu ilo
ordunun tstlinliiyti ritmik sokildo dork etdirilir.

Distant leksik tokrarlar: Eyni ifadonin vo
ya sinonim ifadsnin nitq boyunca miixtalif yer-
lords tokrarlanmast

1.“America’s flag” — “America’s army”.
“And America’s flag will never fall because
America’s army will never ever fail. “America”
kokii iki forqli kontekstdo (bayraq vo ordu) tok-
rar olunur — millotin hom simvol, hom giic as-
pektini tomin edir.

2.“Army” va “US Army”— “America’s
army will never...”, “But no one has done mo-
re ... than the US Army.” “Army” sdziinlin
forqli formalarda tokrarlandigi distant niimuna;
orduya olan bagliliq climlo mosafolori ilo tok-
rar olunur.

3.“More” + superlatif ifadalor — “earned
more combat medals and more battle ribbons
than any other service”; Implicite: ovvalki kon-
septlorlo ("never fail") orduya iistiinliik vo favo-
ritenlik mesaj1 giiclonir. Distant tokrar superla-
tiv xattin konsistensiyasini artirir.

Kontakt tokrarlar (mosolon, “never fail,
never going to fail”) nitqin emosional vo ritmik
yiikiinii artirir, dinloyicide orduya inam va giic
hissini oyadir.

Distant tokrarlar (mosslon, “America’s
flag” — “America’s army”) iso milli birlik vo
dovlatin hom simvolik, hom harbi funksiyasini
uzun diskurs boyunca vurgulayir.

Bu kombinasiya Donald Trumpin strategi-
yasinda: strukturlasmis vurgu, forqli kontekst-
lorlo ideyanin tokrarlanmasi, ideoloji mesajin
giiclondirilmasi ticiin effektivdir.
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Noatica / Conclusion

Beloliklo, kontakt tokrarlar — emosional
yiiksalis, vurgulama, dinamik nitq ritmi iigiin,
distant tokrarlar iso — mdvzunun semantik bii-
tovliylinii qorumaq, diskursun ideoloji daya-
niqligini tomin etmok {iglin istifade olunur.

Kontakt tokrar vasitosilo ¢ixis nitq baxi-
mindan parcalanir, diqgat osas ideyalara comlo-
nir. Leksik tokrar vasitasilo aldo olunanlar: tok-
rar elementlorin tezliyi, monalarin stilistik ifa-
dsliliyi, zamanla bagliliq.

Distant vo kontakt tokrarlar inteqrasiya vo
tamamlanma funksiyalarin1 dagiyir. ©vvalca
kontakt tokrarla asas fikir toqdim olunur, daha
sonra digor hissolordo o inkisaf etdirilorok bii-
tov semantik sistemo gevrilir.

Bu zaman leksik tokrar vasitasilo avvalki
hissaya retrospektiv kecid bas verir. Belo tok-

rarlar siyasi ¢ix1g boyunca uzanaraq nitqin 9sas
ideyasini qoruyur.

Nitqin inkisafit boyunca dinlayici deyilonlo-
r1 montiqi sokildo timumilosdirir vo inteqrasiya
olunmus sokildo qobul edir. Leksik alagolondi-
rici vasitolordon diizgiin istifado etmoklo siyasi
xadim dinlayici auditoriyani istadiyi istiqgamoto
yonolda bilir vo lazimi tosiri yaradir. Ictimai ro-
ya tosir gostormok, ancaq vo ancaq siyasi lider
fundamental konseptual vohdot yarada bilibso
miimkiindiir — bu isa kiitlovi stiurda formalasan
siyasi listqurmanin quruldugu asasdir.

Belaliklo, kontakt vo onlayn leksi tokrarlar
hom Azarbaycan, hom do ingilis siyasi diskur-
sunda aktiv sokilda islonir.
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Jlekcn4yeckue NOBTOPHI B MOJMTHYECKOM AUCKYPCe a3epOoaiIKaHCKOr0 U AHIVINHCKOI0

SI3BIKOB KaK Pa3HOCHUCTEMHBIX

I'ronaii Tarma3zoBa

Pe3ome: B crathe paccMaTpuBarOTCs (YHKIMOHAIBHBIC, CTHIMCTHUECKUE U CEMaHTUYECKHE OCOOCHHOCTH
JIEKCUYECKHUX MMOBTOPOB B MOJIUTUYECKOM TUCKypce azepOaipkaHCKOro M aHTJIMHCKOTO S3BIKOB. ABTOpP MO~
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YEpKHUBAECT YHUBEPCAIBHOCTD SIBJICHHS [TOBTOPOB B PA3HOA3BIKOBBIX CHCTEMax M MCCIEAYET, HACKOJIBKO Iie-
JICHANPABJICHHO HCHOJIB3YIOTCS 3TU A3BIKOBBIE €IUHMIIBI B MOJUTHYECKONM KOMMYHHUKaluu. Jlekcndeckue
MOBTOPBI, 0COOCHHO B MOJIMTHYECKOM JTUCKYPCE, BBICTYNAIOT B KayecTBe 3(p(PeKTUBHOTO cpecTBa TUCKYpCa,
00€eCTeYnBaONIEr0 CTPYKTYPHYIO LIETIOCTHOCTh TEKCTA, aKLEHTHPYIOIIEro OCHOBHYIO MIEK M HalpaBilsiio-
LIer0 BHUMAaHUE aJipecara.

B xoze uccnenoBaHusi moABEpraloTca CPaBHUTEIHHOMY aHAIH3Y MPUMEPHl KaK KOHTAKTHBIX (PacroiioykKeH-
HBIX Ha OJIM3KOM PacCTOSIHUM), TaK U JUCTAHTHBIX (HAXOISIIUXCS HA OTAAJICHUH) JIEKCUYECKUX ITOBTOPOB U
UX pOjb B OpPraHU3allud Pe4yeBOM TKaHU. B craThe oTMedaercs,, yTo o0a THIIA IIOBTOPOB IIMPOKO Paclpo-
CTpaHEHBI KaK B azepOail[iKaHCKOM, TaKk M B aHTJIMHCKOM MOJUTHYECKOM JHCKYpPCE U HCIIONB3YIOTCS, TIaB-
HBIM 00pa3oM, C 1eNbl0 (POKYCHPOBKU HA TEME, YCHICHHUS SMOLMOHAIBHOIO BO3ACHCTBUS, COXpAaHEHNUS JIO-
IMYECKOH MOCIEI0BATEIBHOCTH U BHEAPEHUS ITOJUTUIECKOH [TO3ULUH B O0IIECTBEHHOE CO3HAHMUE.

Ha ocHoBe aHanu3a TEKCTOB BBICTYIUIEHHH Pa3lINYHBIX MOJUTHYECKUX JHMJEPOB U AesTeNel ONpeaensoTcs
KOMMYHHKaTHBHO-TIparMaTHyeckas Harpy3Kka, CTHIMCTHYECKAs CUIIa U KOHIENTYyalbHass QYHKIH JeKcude-
CKHX NOBTOPOB. [loguepkuBaeTcs Takxke, 4TO JIEKCUYECKHE TOBTOPHI BEICTYNAIOT HE TOJIBKO KaK CEMaHTHYe-
CKMIi, HO ¥ KaK MJICOJIOTMYECKUI MHCTPYMEHT, YCWIMBAIOIUN MaHUITYJIATUBHBIN IOTEHIIUAJI IIOJINTUYECKOTO
JUCKypca.

KuroueBble ci10Ba: NOJUTUUYECKUN JUCKYPC, JEKCUYECKUNA MOBTOP, KOHTAKTHBIA MOBTOP, AUCTAHTHBIN IO-
BTOp, TUCKYPCUBHBIA aHaHN3, CTHIINCTHYECKass (PYHKIHSA, IParMaTHIecKoe BO3eCTBHE, a3epOaiyKaHCKHH
SI3BIK, AHTJIMACKUHN A3BIK, PA3HOCUCTEMHBIE SI3BIKU.
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